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Nella capitale dell’arte, Firenze, nascono le creazioni di 
Silvano Grifoni. Da sessant’anni alla ricerca del connubio perfetto 
tra made in Italy, eleganza e ispirazioni europee, prendendo tutto 
il buono che c’è dal territorio e dalla tradizione, dai materiali 
di alto livello e dallo stile di arredamento storicamente italiano, 
Silvano Grifoni raccoglie in una collezione unica i pezzi più belli 
che gli artigiani del brand hanno composto e raffinato. 
Proposte di arredo classico contemporaneo destinato ad ambienti 
intimi, una selezione che stupisce e commuove per la sua delicata 
perfezione e per il suo perfetto equilibrio tra un ambiente suggestivo 
e il concetto più profondo di “casa”.

Silvano Grifoni’s creations are made in the capital city 
of art, Florence. For sixty years, he has been seeking the perfect 
combination between the made in Italy, elegance and European 
inspirations by taking all the good elements from the land 
and tradition: from high level materials to a furniture style 
that is historically Italian. Silvano Grifoni gathers, in a unique 
collection, the most beautiful pieces that the craftsmen 
of the brand have made and refined. Classic contemporary furniture 
for intimate rooms, a selection that surprises and moves all for 
its delicate perfection and its perfect balance between a striking 
room and the deepest concept of the “home.”

Andrea Grifoni
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Essential lines

Ivory is the new white: combined to a black marble top, it gently interrupts 
the dark colors to better represent the romantic and late-classical look 
of Silvano Grifoni’s tastes. The carving shows decisive curves, 
while the details of the mirror were inspired by a nature that is also seen 
in the ceiling lamps, all amongst few, although essential accessories.

The lightness of light colored 
furniture is interrupted with 
dark panels: and the effect 
is guaranteed

Art. 3021
Consolle da bagno con 2 ante
e top in marmo Nero Marquinia 
Bathroom console with 2 doors
and Nero Marquinia marble top
cm. L.145 x P.58 x H.89 

Art. 1690
Applique / Wall lamp  
cm. L.32 x H.54

Art. 835
Paralume / Lampshade

Art. 3671
Specchiera / Mirror
cm. L.123 x H.86

Art. 77
Portasalviette / Towel-holder
cm. L.49 x H.95

Finitura bianco antico, 
argento Luna e colore grigio  
Antique white, “Luna” silver 
and gray colour finish

LINEE ESSENZIALI

L’avorio è il nuovo bianco: accostato a un piano in marmo nero, 
spezza con dolcezza i toni scuri e rappresenta al meglio l’estetica romantica 

e tardo-classica del gusto Silvano Grifoni. L’intaglio è affidato a curve decise, 
i dettagli dello specchio alle ispirazioni naturalistiche che ritornano 

nelle applique, il tutto fra pochi ma essenziali accessori.

Spezzate un arredo chiaro 
con pannelli scuri: 

l’effetto è 
garantito

Art. 71/S
Vetrina con anta e vano interno
Glass cabinet with interior door

cm. L.53 x P.46 x H.174

Art. 2248
Specchiera basculante

Tilting mirror
cm. L.63 x H.178

Art. 69
Panchetta 

imbottita in capitonné in ecopelle
Small bench

capitonè stuffing in eco-leather
cm. L.50 x P.41 x H.47

Finitura bianco antico, 
argento Luna e colore grigio  
Antique white, “Luna” silver 

and gray colour finish
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Art. 3023
Vasca da bagno in vetroresina

Bathtub in fiberglass
cm. L.170 x P.80
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Art. 71/S
Vetrina con anta e vano interno
Glass cabinet with interior door
cm. L.53 x P.46 x H.174

Art. 2248
Specchiera basculante
Tilting mirror
cm. L.63 x H.178

Art. 69
Panchetta 
imbottita in capitonné in ecopelle
Small bench
capitonè stuffing in eco-leather
cm. L.50 x P.41 x H.47

Art. 3021
Consolle da bagno con 2 ante
e top in marmo Nero Marquinia 
Bathroom console with 2 doors
and Nero Marquinia marble top
cm. L.145 x P.58 x H.89 

Art. 77
Portasalviette / Towel-holder
cm. L.49 x H.95

Finitura bianco antico, 
argento Luna e colore grigio  
Antique white, “Luna” silver 
and gray colour finish

Art. 3671
Specchiera / Mirror
cm. L.123 x H.86

Art. 1690
Applique / Wall lamp 
cm. L.32 x H.54

Art. 835
Paralume / Lampshade

Finitura bianco antico, 
argento Luna e colore grigio  
Antique white, “Luna” silver 
and gray colour finish

Art. 3023
Vasca da bagno 
in vetroresina
Bathtub in fiberglass
cm. L.170 x P.80
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Art. 2409/1
Specchio / Mirror
cm. L.140 x H.100  

Art. 1676
Applique / Wall lamp  
cm. L.29 x H.47 

Art. 827
Paralume / Lampshade  

A bathroom made by Silvano Grifoni is more than just a 
service room: it is refined and elegant, cozy and delicate, 
a master bathroom even if it’s a guest bathroom. Golden 
carvings, solid materials such as marble and wood, the 
immateriality of glass and fine curtains, the luxury of a huge 
circular white rug... elements that create a room intended for 
personal rebirth.

A place that brings us back 
to the cult of wellbeing

IL NOSTRO TEMPIO
Un bagno allestito da Silvano Grifoni è tutt’altro che un ambiente 

di servizio: rifinito e raffinato, accogliente e delicato, un bagno 
padronale anche quando riservato agli ospiti. Dalle dorature 

agli intagli, dalla solidità di materiali come marmo e legno 
all’immaterialità di vetro e tendaggi sottilissimi, fino al capriccio di 

un enorme tappeto bianco circolare, è un ambiente destinato 
alla rinascita personale.

Un luogo che ci riporta 
al culto del benessere

OUR TEMPLE

Art. 77
Portasalviette / Towel-holder
cm. L.49 x H.95  

Art. 3000
Consolle da bagno con cassetto centrale 
con top in marmo Bianco Calacatta Arabescato
Bathroom console with central drawer  
and Bianco Calacatta Arabescato marble top
cm. L.173 x P.60 x H.92

Art. 71/S
Vetrina con anta e vano interno
Glass cabinet with interior door
cm. L.53 x P.46 x H.174

Finitura avorio antico, mecca e colore  
Antique ivory, mecca and colour finish 
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In the private 
rooms of a 
lady, there 
are ampoules 
and vases 
that were once 
found in herbal 
pharmacies 

NEGLI AMBIENTI PRIVATI DI UNA SIGNORA 
NON MANCANO AMPOLLE E ALAMBICCHI 

CHE RICORDANO LE FARMACIE DEGLI SPEZIALI 

It’s not about love potions 
or formulas of richness: 
Silvano Grifoni room is 
already rich, with its precious 
and antique-like details.

Non si tratta di filtri d’amore, 
né di formule per la ricchezza: 
è già ricco l’ambiente 
Silvano Grifoni, con i suoi 
preziosi dettagli che sanno 
d’antico.

Art. 3000
Consolle da bagno con cassetto 
centrale, top in marmo 
Bianco Calacatta Arabescato
Bathroom console with central 
drawer, Bianco Calacatta 
Arabescato marble top
cm. L.173 x P.60 x H.92
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Art. 71/S
Vetrina con anta e vano interno
Glass cabinet with interior door
cm. L.53 x P.46 x H.174

Finitura avorio antico, 
mecca e colore  
Antique ivory, mecca 
and colour finish  



1716

Art. 2409/1
Specchio / Mirror
cm. L.140 x H.100  

Art. 1676
Applique / Wall lamp 
cm. L.29 x H.47 

Art. 827
Paralume / Lampshade

Finitura avorio antico, mecca e colore  
Antique ivory, mecca and colour finish  

When decorating, we do not only choose a set of useful furniture 
because we also choose objects that can surround us 
in the most private rooms. That is why it is so important 
to devote ourselves even to the details of a marble top, 
of a blown glass vase and of their place with regards 
to the rest of our accessories.

Surrounding ourselves with beauty 
thanks to Silvano Grifoni

SCELTE 
CHE CONTANO

CHOICES 
THAT COUNT

Quando si arreda non si sceglie soltanto una serie di mobili 
per l’utilità che avranno in casa, ma si selezionano gli oggetti 

di cui circondarsi negli ambienti più privati. 
Ecco perché è così importante dedicarci anche ai dettagli 

di un piano in marmo, di un vaso in vetro soffiato, 
del loro accostamento al resto dei nostri accessori.

Circondarsi di bellezza 
con Silvano Grifoni
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Art. 3013
Consolle da bagno con top in marmo 
Brown Emperador Dark
Bathroom console with 
Brown Emperador Dark marble top
cm. L.155 x P.60 x H.90 (H.75 consolle)

Art. 76
Etagere con anta
Etagere with door
cm. L.58 x P.37 x H.145

Finitura mecca antico, 
bianco e colore tortora  
Antique mecca, white 
and turtledove colour finish

A bouquet of white roses on a shelf: what better symbol 
of sensuality and purity? A paradox of characteristics that 
doesn’t clash, a return between the majestic hardness 
of marble and the softness of the lines designed on the elegant 
console; to hide the service elements a bit, by playing with 
the daily atmosphere.

Enjoy every detail in your most 
private room

PARADOSSI SÌ, 
MA MAI BANALI

Un bouquet di rose bianche sull’étagère: quale simbolo migliore di 
sensualità e purezza? Un paradosso di caratteristiche che 

non stona, ritornando anche nel contrasto tra la maestosa durezza 
del marmo e la morbidezza delle linee che disegna sulla consolle 

elegante, un po’ nascondendo gli elementi di servizio, 
un po’ giocando proprio con l’atmosfera quotidiana.

Godetevi ogni dettaglio nel vostro 
ambiente più privato

PARADOXES YES, 
BUT NEVER BORING
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Art. 3013
Consolle da bagno con top 
in marmo Brown Emperador Dark
Bathroom console with 
Brown Emperador Dark marble top
cm. L.155 x P.60 x H.90 (H.75 consolle)

Art. 76
Etagere con anta
Etagere with door
cm. L.58 x P.37 x H.145

Finitura mecca antico, 
bianco e colore tortora  
Antique mecca, white 
and turtledove colour finish

“Il marmo raddoppia, 
dal top alle vasche”

La scelta pratica di un doppio lavabo non interrompe lo spettacolo sfarzoso 
di un bagno che vuole essere un ambiente di piacevoli leziosità, 

bello da vedere e da vivere, ma resta uno spazio in cui molte attività hanno luogo, 
e tutte devono essere confortevoli.

“The marble is doubled, 
from the counters to the tubs”

The practical choice of a double sink does not interrupt the pageantry 
spectacle of a bathroom that wants to be a pleasant environment 
of affectatio; beautiful to the eye and to live. However, it is a space 
where many activities take place and they all must be comfortable.
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Art. 77
Portasalviette / Towel-holder
cm. L.49 x H.95  

Art. 3013
Consolle da bagno con top 
in marmo Brown Emperado Dark
Bathroom console with 
Brown Emperado Dark marble top
cm. L.155 x P.60 x H.90 (H.75 consolle)

Art. 3670
Specchio / Mirror
cm. L.150 x H.106  

Art. 1686
Applique / Wall lamp
cm. L.29 x H.47 

Art. 827
Paralume / Lampshade  

Art. 76
Etagere con anta
Etagere with door
cm. L.58 x P.37 x H.145

Finitura mecca antico, bianco e colore tortora  
Antique mecca, white and turtledove colour finish
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Art. 1728
Lanterne con luce a LED
LED light lanterns  
cm. Ø15 x H.17

Art. 79
Portasalviette / Towel-holder
cm. L.50 x P.48 x H.104  

Finitura bianco antico, 
argento e colore cenere  
Antique white, silver 
and ash colour finish 

The ash-colored towel rack is a recurring element in the private 
room designed by Silvano Grifoni, with the light soul of a daily 
accessory. Elegant and minimal, it is perfect behind a glass panel 
or close to the wrought iron design of the console, allowing 
the shelves that are behind to stay back - the illusion of spaces 
that multiply - and, simultaneously, to fade, leaving us immersed 
in a feeling of relaxation in a perfect bathroom.

Transparency is our key word

IL BAGNO PROTAGONISTA, 
LA CASA SULLO SFONDO
Il portasalviette color cenere è un elemento che ritorna, 

nel privé pensato da Silvano Grifoni, con l’anima leggera 
di un accessorio a giorno. Elegante e minimale, è perfetto dietro 

un pannello in vetro, o vicino ai ghirigori in ferro battuto della 
consolle, permettendo ai piani retrostanti di trattenersi - l’illusione 

degli spazi che si moltiplicano - e allo stesso tempo di sfumare, 
lasciandoci immersi nel relax di un bagno perfetto.

Trasparenza è la parola d’ordine

THE BATHROOM AS THE STAR AND 
THE HOUSE IN THE BACKGROUND
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Art. 1728
Lanterne con luce a LED
LED light lanterns 
cm. Ø15 x H.17

Art. 79
Portasalviette / Towel-holder
cm. L.50 x P.48 x H.104  

Art. 3665
Specchio / Mirror
cm. L.150 x H.100  

Art. 3017
Consolle da bagno con top in marmo
Bianco Calacatta Arabescato
Bathroom console with 
Bianco Calacatta Arabescato marble top
cm. L.160 x P.60 x H.90 (H.77 consolle)

Art. 63
Etagere
cm. L.50 x P.36 x H.122

Finitura bianco antico, argento e colore cenere  
Antique white, silver and ash colour finish 
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“Accogliere e raccogliere, 
questi i concetti alla base 
del bagno Silvano Grifoni”

Sì, perché questo luogo prima di tutto ci accoglie,
con la bellezza che placa da sempre gli animi, 
e qui noi stessi ci raccogliamo per ritemprarci, 
ricaricarci, essere veramente noi. Con i nostri piccoli 
vezzi: un filo di perle dorate e i nostri cari vecchi libri 
preferiti.

“Welcoming and collecting, 
these concepts are at the base 
of Silvano Grifoni’s bathroom”

Yes, because, first of all, this room welcomes us with the beauty 
that has always soothed souls and, here, we collect ourselves to rest, 

recharge and truly become ourselves. With our little habits: a string 
of golden pearls and our dear old favorite books.

Art. 3665
Specchio / Mirror

cm. L.100 x H.150  

Art. 63
Etagere

cm. L.50 x P.36 x H.122

Finitura bianco antico, argento e colore cenere  
Antique white, silver and ash colour finish 

Art. 3017
Consolle da bagno con top in marmo
Bianco Calacatta Arabescato
Bathroom console with 
Bianco Calacatta Arabescato marble top
cm. L.160 x P.60 x H.90 (H.77 consolle)

Finitura bianco antico, argento e colore cenere  
Antique white, silver and ash colour finish
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Art. 3010
Consolle da bagno con top 
in marmo Nero Marquinia
Bathroom console with 
Nero Marquinia marble top
cm. L.90 x P.56 x H.85

Art. 3010/S
Specchio / Mirror
cm. L.85 x H.92  

Art. 1669/1
Applique / Wall lamp 
cm. L.15 x H.27

Art. 835
Paralume / Lampshade

Finitura grigio patinato bicolore e argento  
Satinated two-colour gray and silver finish 

A dive back into the most elegant twenties, the bathroom 
that effortlessly blends the black and white films of the era; 
a volume that awaits our return with the contrasting materials 
such as the dark marble on light wood. A great fantasy of lines, 
from the white lamps to the most frivolous ostrich feathers 
and there is the bathroom of our dreams. IT’S Tiffany, 
Hollywood and all we desire in one unique and wonderful room.

Black and white without solutions 
of continuity: a contrast that 
becomes fashion

BAGNI RUGGENTI ROARING BATHROOMS
È un tuffo negli anni Venti più eleganti, il bagno che mescola 

con disinvoltura il bianco e il nero del cinema d’epoca, 
di un volume che aspetta il nostro ritorno, dei materiali 

di contrasto come il marmo scuro sul legno chiaro. La fantasia 
delle grandi righe, delle lampade bianche e delle piume di struzzo 

più frivole, ed è subito il bagno dei sogni. È Tiffany, Hollywood 
e tutto quanto desideriamo, in un’unica meravigliosa stanza.

Bianco e nero senza soluzione 
di continuità: un contrasto 

che fa subito moda

Art. 76
Etagere con anta
Etagere with door
cm. L.58 x P.37 x H.145

Art. 69
Panchetta in ecopelle
Small bench in eco-leather
cm. L.50 x P.41 x H.47

Finitura grigio patinato bicolore e argento  
Satinated two-colour gray and silver finish
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FINITURE DI CARATTERE

Cosa personalizza la nostra stanza da bagno, cosa la rende veramente nostra? 
Scelte di carattere come il rubinetto a lato e una consolle nei toni grigio e argento, 

per esempio, o un tappeto a pelo fitto in un ambiente umido. 
Non privatevi di ciò che amate: siate coraggiosi e scegliete il bello.

ORIGINAL FINISHES

What makes our bathroom personal? What really makes it ours? 
Original choices such as the side faucet and a gray and silver console 
for example, or even a thick pile rug in a humid environment. 
Do not deprive yourself of what you love: be brave and choose beauty.

Art. 3010
Consolle da bagno con top 
in marmo Nero Marquinia

Bathroom console with 
Nero Marquinia marble top

cm. L.90 x P.56 x H.85

Art. 1669/1
Applique / Wall lamp  

cm. L.15 x H.27

Art. 835
Paralume / Lampshade

Art. 76
Etagere con anta
Etagere with door 
cm. L.58 x P.37 x H.143

Finitura grigio patinato bicolore e argento  
Satined two-colour gray and silver finish 
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“I fregi classici ci ricordano 
i fasti del passato”

Gli ambienti realizzati da Silvano Grifoni evocano spesso atmosfere 
di elegante urbanità, ma non rinnegano le ispirazioni naturali alla base 

di molti dei fregi più cari al marchio. Il motivo bucolico della spiga di grano, 
intrecciato al nastro blu che torna sul piano d’appoggio della consolle, 

non può non far pensare ai più classici simboli di fertilità, benessere e ricchezza.

Art. 3015
Consolle da bagno con cassetto centrale 
e top in marmo Travertino Beige
Bathroom console with central drawer 
and Travertino Beige marble top
cm. L.170 x P.60 x H.89

Finitura avorio antico, oro e colore tortora  
Antique ivory, gold and turtledove colour finish 

Art. 2470
Specchio / Mirror

cm. L.170 x H.104  

Finitura oro antico e pittura  
Antique gold and painting finish 

“The classic friezes remind us 
of past glories”

The rooms designed by Silvano Grifoni often evoke elegant urban atmospheres 
without neglecting the natural inspirations that are at the base of the many 
most cherished friezes of the brand. The bucolic motive of the grain stem, 
intertwined with the blue ribbon that turns onto the supporting part of 
the console, recalls the most classic symbols of fertility, wellbeing and wealth.
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Art. 3015
Consolle da bagno 
con cassetto centrale 
e top in marmo 
Travertino Beige 
Bathroom console 
with central drawer 
and Travertino Beige 
marble top
cm. L.170 x P.60 x H.89

Art. 77
Portasalviette / Towel-holder
cm. L.49 x H.95  

Art. 76
Etagere con anta
Etagere with door
cm. L.58 x P.37 x H.145

Finitura avorio antico, 
oro e colore tortora  
Antique ivory, gold 
and turtledove colour finish

Art. 2470 
Specchio / Mirror
cm. L.170 x H.104  

Finitura oro antico e pittura  
Antique gold and 
painting finish
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Art. 76
Etagere con anta
Etagere with door
cm. L.58 x P.37 x H.145

Finitura avorio antico, 
mecca e colore tortora
Antique ivory, mecca 
and turtledove colour finish

This is the main characteristic of Silvano Grifoni’s furniture: 
it is precisely for this that they find their dimension in any room 
of the house. There is a shelf that turns into a console, inserted 
in a context of representation: a room that was only a walk 
through previously, but that now exhibits the works of Tuscan 
artisan masters. And, at the end of the hallway, under the 
window? The ideal is to find a padded Grifoni bench, 
that is precisely how we want to imagine the rest of the room.

Even the hallway becomes a room 
of representation

LA VERA BELLEZZA 
TRASCENDE LA FUNZIONE

Questa è la principale caratteristica degli arredi Silvano Grifoni: 
proprio per questo trovano una loro dimensione in qualunque 

ambiente della casa. Ecco l’étagère che diventa consolle, 
inserita in un contesto di rappresentanza: un ambiente 

in precedenza solo di passaggio, che ora guadagna nell’esibire 
l’opera dei maestri artigiani di Toscana. E in fondo al corridoio, 

sotto la finestra? L’ideale è trovarci una panca imbottita Grifoni, 
ed è proprio così che vogliamo immaginare il resto della stanza.

Anche il disimpegno diventa 
ambiente di rappresentanza

TRUE BEAUTY TRANSCENDS 
FUNCTIONALITY
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Pannelli anticati 
Ancora una variazione sul tema, il drappo blu che svetta su una nuance 
tortora che lega legno e marmo insieme. Anche l’idea della spiga torna 

nel portasalviette a tre bracci, a sua volta perfettamente sposato agli arredi 
circostanti grazie alle serpentine che sorreggono piani e mensole.

Antique panels 
Another variation on the theme, the blue drape that stands on a taupe shade 

that unites the wood to the marble. Even the idea of the stem is re-evoked 
in the three-arm towel rack, also in perfect harmony with the surrounding 

furnishings thanks to the coils that support the tops and shelves.

Art. 3015
Consolle da bagno con cassetto centrale 
e top in marmo Travertino Beige
Bathroom console with central drawer
and Travertino Beige marble top 
cm. L.170 x P.60 x H.89

Finitura avorio antico, oro e colore tortora  
Antique ivory, gold and turtledove colour finish 

Art. 2470 
Specchio / Mirror
cm. L.170 x H.104  

Finitura oro antico e pittura  
Antique gold and painting finish



4746

Art. 3648
Specchiera / Mirror
cm. L.110 x H.94

Art. 1738
Applique / Wall lamp
cm. L.35 x H.23

Art. 835
Paralume / Lampshade

The evergreens of Silvano Grifoni’s line are alternated to external 
suggestions inspired by rationalism and the more current style. 
This way, the marine-theme elements - shells in the base of 
the ceiling lamps, beautiful mountings on the edges of the basin - 
blend in with the unusually regular lines and linear organizations, 
while the colors are the brand ones, which are linked to original 
materials. The final effect is an orderly and compact room 
where to peacefully regenerate.  

The mix of elements creates 
a unique and personal effect

COCKTAIL DI TENDENZE 
PER Silvano GRIFONI

Gli evergreen della linea Silvano Grifoni si alternano a suggerimenti 
esterni che prendono spunto dal razionalismo e dallo stile 

più attuale. Così gli elementi a tema marino - conchiglie nella base 
delle applique, montature di bellezza a bordo lavabo - si accostano 

a linee insolitamente regolari e organizzazioni lineari, mentre le 
tinte sono quelle care al marchio, legate ai materiali originali. 

L’effetto finale è quello di un ambiente ordinato e compatto, 
in cui rigenerarsi in tranquillità.  

La mescolanza di elementi crea 
un effetto unico e personale

COCKTAIL OF TRENDS 
FOR SILVANO GRIFONI

Art. 3019
Mobile da bagno con 2 ante 
e top in marmo Travertino Beige
Bathroom cabinet with 2 doors 
and Travertino Beige marble top
cm. L.120 x P.58 x H.90

Art. 77
Portasalviette / Towel-holder
cm. L.49 x H.95

Finitura argento Luna e colore tortora
“Luna” silver and turtledove colour finish
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Art. 3648
Specchiera / Mirror
cm. L.110 x H.94

Art. 1738
Applique / Wall lamp
cm. L.35 x H.23

Art. 835
Paralume / Lampshade

Art. 3019
Mobile da bagno con 2 ante 
e top in marmo Travertino Beige
Bathroom cabinet with 2 doors 
and Travertino Beige marble top
cm. L.120 x P.58 x H.90

Art. 77
Portasalviette / Towel-holder
cm. L.49 x H.95

Finitura argento Luna e colore tortora
“Luna” silver and turtledove colour finish

Art. 69
Panchetta 
imbottita in capitonné in ecopelle
Small bench
capitonè stuffing in eco-leather
cm. L.50 x P.41 x H.47

Finitura bianco antico e argento Luna
Antique white and “Luna” silver finish
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Reinterpreting 
perfection 
to enliven 
environments? 
With Silvano 
Grifoni you can!

REINTERPRETARE LA PERFEZIONE PER MOVIMENTARE GLI AMBIENTI? 
CON SILVANO GRIFONI SI PUÒ

The lanterns are asymmetrical, 
the detailed faucet is all the way 
to the right, the drawers open 
through the friezes and hide 
secrets that only the owner 
of the lavender bathroom 
can reveal.

Le lanterne sono asimmetriche, 
il rubinetto lavorato è tutto 
spostato a destra, e i cassetti 
che si aprono attraverso i fregi 
nascondono segreti che solo 
la padrona di un bagno color 
lavanda potrà rivelare.

Art. 3002
Consolle da bagno con 2 cassetti 
e top in marmo Travertino Beige 
Bathroom console with 2 drawers 
and Travertino Beige marble top
cm. L.120 x P.60 x H.87

Art. 2352
Specchio / Mirror
cm. L.90 x H.126    

Art. 1618
Applique / Wall lamp
cm. L.20 x H.42    

Art. 827
Paralume / Lampshade   

Art. 77
Portasalviette / Towel-holder
cm. L.49 x H.95

Finitura bianco antico, 
mecca e colore tortora  
Antique white, mecca 
and turtledove colour finish

50



5352

Art. 2494
Vetrinetta con sportello e faretto
Glass cabinet with door and spotlight
cm. L.42 x P.16 x H.68

Finitura bianco antico, 
mecca e colore tortora  
Antique white, mecca 
and turtledove colour finish 

The single glass cabinet with two shelves is discreet 
and enlightened. The soft and warm light is for the lady 
of the castle who will know how to make the most daring beauty 
recipes from it. The discretion of the slightly ruffled curtain is for 
the man of the castle who will never have to guess what mysteries 
are hidden inside: its majestic result will be enough to satisfy him. 
  

Grandiose to the sight, 
delicate in the details

IDEE ROMANTICHE 
E DELICATE

La vetrinetta singola con due piani in vetro si presenta discreta 
e illuminata. La luce tenue e calda è per la castellana, che saprà 

scovare all’interno le ricette di bellezza più ardimentose. 
La discrezione della tenda appena arricciata è per il signore 

del castello, che non dovrà mai indovinare quali misteri 
si celino al suo interno: basterà il maestoso risultato a soddisfarlo.

 

Grandioso alla vista, 
delicato nei dettagli

ROMANTIC AND DELICATE 
IDEAS
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Art. 3002
Consolle da bagno con 2 cassetti 
e top in marmo Travertino Beige 
Bathroom console with 2 drawers 
and Travertino Beige marble top
cm. L.120 x P.60 x H.87

Art. 2352
Specchio / Mirror
cm. L.90 x H.126    

Art. 1618
Applique / Wall lamp
cm. L.20 x H.42    

Art. 827
Paralume / Lampshade  

Art. 72
Panchetta in ecopelle 
Small bench in eco-leather
cm. L.53 x P.35 x H.50 

Art. 77
Portasalviette / Towel-holder
cm. L.49 x H.95

Art. 2494
Vetrinetta con sportello e faretto
Glass cabinet with door and spotlight
cm. L.42 x P.16 x H.68

Art. 65
Etagere
cm. L.58 x P.44 x H.93

Finitura bianco antico, 
mecca e colore tortora  
Antique white, mecca 
and turtledove colour finish
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It’s almost a dressing table, the console with the baroque mirror 
and shelf that recalls the onyx. Spacious and equipped, with side 
drawers and a small sink that leaves room for things; it perfectly 
welcomes the padded bench that can be stored in the vicinity. 
The service with three shelves with sidebars completes 
a refined dressing room.

The natural light and a cascade 
of pearls will do the rest

tre elementi per un ambiente 
completo di tutto

È quasi una pettiniera, la consolle con specchiera barocca e piano 
che ricorda l’onice. Ampia e accessoriata, con cassetti laterali e 

lavabo minuto che lascia spazio alla disposizione, 
accoglie perfettamente la panca imbottita che può essere 

poi archiviata nei pressi. Il servizio a tre ripiani con barre laterali 
completa una raffinata stanza di preparazione.

Al resto pensa la luce naturale 
e una cascata di perle

Three elements for a room 
equipped with everything 

Art. 3004
Consolle da bagno con 2 cassetti 
e top in marmo Onice Rosso Multicolor
Bathroom console with 2 drawers
and Onice Rosso Multicolor marble top
cm. L.117 x P.65 x H.89

Art. 3588
Specchio / Mirror
cm. L.106 x H.116    

Art. 1669/2
Applique / Wall lamp  
cm. L.33 x H.28    

Art. 827
Paralume / Lampshade  

Art. 58
Etagere con portasalviette
Etagere with towel-holder
cm. L.58 x P.44 x H.93

Finitura bianco antico, mecca e colore moka  
Antique white, mecca and moka colour finish
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Art. 58
Etagere con portasalviette
Etagere with towel-holder
cm. L.58 x P.44 x H.93

Finitura bianco antico, mecca e colore moka  
Antique white, mecca and moka colour finish

How much work lies behind every single piece made 
by Silvano Grifoni? There is the wood, its preparation 
and polishing. There is the cutting, the finishings and first 
still the design. There is the idea, a choice, but, above all, 
there is love. There were many steps and people who loved 
the objects that compose our home before us; all so that 
we could one day casually hang a sensually colored drape, 
a gem - maybe a special gift - to let a drop of perfume fall 
that will leave a very slight aroma forever... so that we could 
love them too one day.

Loving beauty, loving work: that is 
how a Silvano Grifoni home is born

UN LAVORO 
CHE PRODUCE AMORE

A WORK 
THAT GENERATES LOVE

Quanto lavoro c’è dietro a ogni singolo pezzo Silvano Grifoni? C’è 
il legno, la sua preparazione, la lucidatura. C’è il taglio, 

la rifinitura, e prima ancora il disegno. C’è l’idea, c’è una scelta, 
ma soprattutto c’è l’amore. Molti passaggi e molte persone 

ci hanno preceduto nell’amare gli oggetti che rendono nostra 
una casa, e tutto perché un giorno potessimo lasciarvi appeso 
distrattamente un drappo dal colore sensuale, dimenticarvi un 
gioiello - magari un regalo speciale - far cadere una goccia di 

profumo che lascerà un aroma lievissimo per sempre… 
perché potessimo, insomma, un giorno amarli anche noi.

Amare la bellezza, amare il lavoro: 
così nasce una casa Silvano Grifoni
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Art. 3023
Vasca da bagno in vetroresina
Bathtub in fiberglass
cm. L.170 x P.80

There is no practical reasoning behind personal taste. If the spirit is 
akin to the elegance and more refined choices, it should be supported; 
this way, the home environment represents the homeowner like 
a business card. A console with a mirror and shelf framed by two 
windows, in the background, a retro environment, and there you have it, 
a room that looks like the most intimate conversation.

The Silvano Grifoni house reflects 
our personality

STANZE CHE RIVELANO 
NOI STESSI

Non ci sono motivi pratici alla base del gusto personale. 
Se lo spirito è affine all’eleganza e alle scelte più raffinate 

va assecondato, così l’ambiente domestico rappresenta il padrone di 
casa come un biglietto da visita. Una consolle con specchio 

e mensola incorniciata da due vetrine, sullo sfondo di un ambiente 
retro, è rivelatrice quanto la conversazione più intima.

La casa Silvano Grifoni riflette 
la nostra personalità

ROOMS THAT REVEAL 
OURSELVES
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Art. 3020
Consolle da bagno con top 
in marmo Brown Emperador Dark
Bathroom console with 
Brown Emperador Dark marble top
cm. L.158 x P.58 x H.89

Art. 3671
Specchiera / Mirror
cm. L.123 x H.86

Art. 3486
Poltrona in tessuto cat. 1 
Armchair in fabric cat. 1 
cm. L.60 x P.50 x H.97

Finitura dekapé e oro 
Dekapè and gold finish

Art. 71/S
Vetrina con anta 
e vano interno
Glass cabinet 
with interior door
cm. L.53 x P.46 x H.174

Art. 1718
Applique / Wall lamp
cm. L.35 x H.48

Art. 831
Ventola / Lampshade 

Art. 82
Appendiabiti con specchio 
Hanger with mirror
cm. L.100 x H.72

Finitura colore sabbia, 
mecca antico e bianco
Sand colour, mecca 
and white finish
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Art. 3005
Consolle da bagno con 2 cassetti 
e top in marmo Bianco Calacatta 
Arabescato
Bathroom console with 2 drawers 
and Bianco Calacatta Arabescato 
marble top  
cm. L.130 x P.60 x H.89

Finitura argento antico e colore grigio  
Antique silver and gray colour finish

The secret for a classy environment that never exaggerates also 
lies in sobriety. This way, a contrast that in certain cases is good 
to point out must at other times be tempered, maybe by selecting 
tone on tone accessories, starting with the starring colors of 
the marble. Go ahead then with sponge anthracite towels, dark 
finishings and decorations - such as the ceramic bird - that recall 
both white and gray. Also the marvelous faucets that accompany 
the bathroom furniture of Silvano Griffoni exalts the style by 
reproducing and duplicating colors and lights. 

Classic is when beauty 
and elegance meet 

CONTRASTI 
CHE UNISCONO

Il segreto per un ambiente di classe che non esagera mai è anche 
la sobrietà. Così un contrasto che in alcuni casi è bene sottolineare, 
in altri momenti va stemperato, magari selezionando accessori tono 

su tono, partendo dai colori resi protagonisti dal marmo. 
Via libera dunque a teli di spugna antracite, rifiniture scure 

ed elementi d’arredo - come l’uccellino in ceramica - che richiamano 
sia bianco che grigio. Anche l’ottima rubinetteria che accompagna 

gli arredi bagno Silvano Grifoni ci mette del suo, 
riproponendo e duplicando colori e punti luce. 

Il classico è dove bellezza ed 
eleganza si incontrano 

CONTRASTS 
THAT UNITE
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Art. 3005
Consolle da bagno con 2 cassetti  

e top in marmo Bianco 
Calacatta Arabescato

Bathroom console with 2 drawers 
and Bianco Calacatta Arabescato 

marble top 
cm. L.130 x P.60 x H.89

Art. 2420
Specchio / Mirror
cm. L.90 x H.110    

Art. 1721
Applique / Wall lamp

cm. L.33 x H.52    

Art. 827
Paralume / Lampshade  

Art. 61
Etagere

cm. L.60 x P.40 x H.96

Art. 77
Portasalviette / Towel-holder

cm. L.49 x H.95

Finitura argento antico e colore grigio  
Antique silver and gray colour finish
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Art. 3005
Consolle da bagno con 2 cassetti 
e top in marmo Bianco Calacatta Arabescato
Bathroom console with 2 drawers 
and Bianco Calacatta Arabescato marble top 
cm. L.130 x P.60 x H.89

Finitura argento antico e colore grigio  
Antique silver and gray colour finish

It’s hard to say how important a detail is. The designer, 
who found it by searching through a thousand ideas and 
inspirations guided by some kind of muse, knows it. 
The craftsman. who built, interpreted and brought it to life with 
the skills and ingenuity of his profession, knows it. The person, 
who speaks to clients every day while explaining the work that lies 
behind the selection of colors and materials, knows it. The person, 
who lives in that room everyday and who enters the room furnished 
by Silvano Grifoni and who eternally remembers the reason of his 
or her choice, knows it.

Trinkets and precious bottles 
as the treasures of 
our bathroom

UNO STILE 
“PARTICOLARE”

Quanto conta un dettaglio, è difficile a dirsi. Lo sa il progettista, 
che l’ha scovato cercandolo fra mille idee e ispirazioni, 

guidato da chissà quale musa. Lo sa l’artigiano, 
che l’ha realizzato, interpretato e reso vivo, con l’abilità 

e l’ingegno della sua professione. Lo sa chi parla ai clienti 
ogni giorno, mentre spiega il lavoro che c’è dietro 

alle scelte di colori e materiali. Lo sa chi lo vive 
ogni giorno, quando entra nella stanza arredata 

da Silvano Grifoni e ricorda eternamente il motivo 
della sua scelta.

Ninnoli e boccette preziose, 
come scrigni nella nostra 

stanza da bagno

A “PARTICULAR” 
STYLE
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Art. 2494/1
Vetrinetta con sportello e faretto
Glass cabinet with door and spotlight
cm. L.42 x P.16 x H.138

Art. 3005
Consolle da bagno con  cassetti 
e top in marmo Bianco Calacatta Arabecsato
Bathroom console with 2 drawers 
and Bianco Calacatta Arabescato marble top 
cm. L.130 x P.60 x H.89

Art. 2420
Specchiera / Mirror
cm. L.90 x H.110

Finitura argento antico e colore grigio  
Antique silver and gray colour finish

If the glass cabinet with the curtain was the lady’s 
prerogative, the master of the house now finds luxury 
in the satin glass column. Strong and more comfortably 
sized for a man, with three glass shelves and direct light - 
nonetheless warm and along the wall lights recommended 
by the brand - it is definitely one of the Silvano Grifoni 
house’s least luxurious furniture. It only allows, 
in the classical frieze on top of the door, a single element 
to return - always distributed in a thrifty manner - 
in the corners of a massive mirror and console with 
a top in natural marble.

The hanging furnishings make 
the rooms light and more liveable

NON SOLO UN BAGNO 
AL FEMMINILE

NOT JUST 
A FEMININE BATHROOM

Se la vetrina con la tenda era appannaggio della signora, 
è il padrone di casa ora a trovare particolare lustro nella 

colonnina in vetro satinato. Solida, di dimensioni più confortevoli 
per un uomo, con tre ripiani in vetro e una luce diretta - 

comunque calda e sulla lunghezza delle applique consigliate dal 
marchio - è decisamente un arredo fra i meno leziosi 

di casa Silvano Grifoni. Si concede solo nel fregio 
classicheggiante in cima allo sportello, elemento singolo 

che ritorna - sempre distribuito in modo parco - negli angoli 
di una specchiera massiccia e di una consolle con 

piano in marmo naturale.

Gli arredi a sospensione rendono gli 
ambienti leggeri e più vivibili
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The idea of the 
shimmering quilt 
in the bathroom 
is eccentric, but 
above all, the 
contrast between 
the blue walls 
and wooden color 
floors is clear 

ECCENTRICA L’IDEA DELLA TRAPUNTA CANGIANTE IN BAGNO, MA SU TUTTI 
SPICCA IL DUALISMO TRA BLU AVIO SU PARETE E COLOR LEGNO A TERRA

The Silvano Grifoni room, between 
the sky and earth, man and nature, 
life and philosophy, gets everyone 
to agree with two elements that are 
important for the brand: a seraphic 
Buddha and the evergreen of the 
white and gold couple.

L’ambiente Silvano Grifoni fra 
cielo e terra, uomo e natura, vita 
e filosofia, mette tutti d’accordo 
con due elementi cari al marchio: 
un serafico Buddha, e l’evergreen 
della coppia bianco e oro.

Art. 3008
Consolle da bagno con cassetto centrale
e top in marmo Brown Emperador Light
Bathroom console with central drawer 
and Brown Emperador Light marble top 
cm. L.173 x P.60 x H.98

Art. 2404
Specchio / Mirror
cm. L.160 x H.100    

Art. 1685
Applique / Wall lamp
cm. L.29 x H.47    

Art. 827
Paralume / Lampshade  

Art. 79
Portasalviette / Towel-holder
cm. L.50 x P.48 x H.104

Art. 71
Etagere con vano interno
Etagere with interior door
cm. L.53 x P.46 x H.174

Finitura bianco, argento antico 
e colore tortora  
White, antique silver 
and turtledove colour finish

72
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Art. 3008
Consolle da bagno 
con cassetto centrale 
e top in marmo 
Brown Emperador Light 
Bathroom console 
with central drawer
and Brown Emperador Light 
marble top
cm. L.173 x P.60 x H.98

Art. 2404
Specchio / Mirror
cm. L.160 x H.100    

Art. 1685
Applique / Wall lamp
cm. L.29 x H.47    

Art. 827
Paralume / Lampshade  

Art. 79
Portasalviette / Towel-holder
cm. L.50 x P.48 x H.104

Art. 71
Etagere con vano interno
Etagere with interior door
cm. L.53 x P.46 x H.174

Finitura bianco, argento antico 
e colore tortora  
White, antique silver
and turtledove colour finish
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Forget about roles and the ever so retro assignments: a service 
column can also host our precious items if the style is right. 
This way, pearls and jewelry of all kind, lying on velvet or 
arranged on a shaped mannequin, perfectly blend in with
the prestigious room Silvano Grifoni chooses for us.

Art. 71
Etagere con vano interno
Etagere with interior door
cm. L.53 x P.46 x H.174

Finitura bianco antico, argento 
e colore senape  
Antique white, silver 
and mustard colour finish

Dimenticate i ruoli e le assegnazioni così retro: una colonnina 
di servizio può ospitare anche i nostri preziosi, se lo stile è quello 

giusto. Così perle e parure di ogni tipo, adagiate nel velluto 
o disposte sul mannequin sagomato, sposano perfettamente 

l’ambiente prestigioso che Silvano Grifoni sceglie per noi.

76

LA STANZA GIUSTA 
È L’IDEALE PER TUTTO

THE RIGHT ROOM 
IS IDEAL FOR EVERYTHING
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Art. 3009/1
Consolle da bagno con top 
in marmo Brown Emperador Light
Bathroom console with 
Emperador Light marble top
cm. L.116 x P.60 x H.89

Art. 3588/1
Specchiera / Mirror
cm. L.112 x H.106

Art. 71
Etagere con vano interno
Etagere with interior door
cm. L.53 x P.46 x H.174

Art. 58
Etagere con portasalviette
Etagere with towel-holder
cm. L.58 x P.44 x H.93

Art. 56
Bastone per tenda
Curtain rods
cm. L.200 x P.18 x H.26

Art. 1695
Applique / Wall lamp  
cm. L.30 x H.55

Art. 827
Paralume / Lampshade

Finitura bianco antico, argento 
e colore senape
Antique white, silver 
and mustard finish
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“In these rooms we are naked and 
therefore it’s important to find peace 
here more than anywhere else”
The sumptuousness of the friezes in 
terms of drapes and curtains is perfectly 
counterbalanced by the rigorousness of the 
lower part of the console, which is minimal 
and sober. The accessories bring the 
exuberance of nature to the rest of the room, 
between birds and weeping wallow fruits, 
and to our most popular expressions from art, 
to fashion and life.

Art. 3016
Mobile da bagno con top in marmo
Brown Emperador Light
Bathroom cabinet with 
Brown Emperador Light marble top
cm. L.140 x P.60 (max) and P.40 (laterale/side) x H.88

Art. 3678
Specchio / Mirror
cm. L.140 x H.95    

Finitura oro antico, beige e marrone  
Antique gold, beige and brown colour finish

“IN QUESTE STANZE SIAMO NUDI. 
È DUNQUE ANCORA PIÙ IMPORTANTE 

QUI CHE ALTROVE, SENTIRSI IN PACE”
La sontuosità dei fregi a tema di drappi e tendaggi è perfettamente contrappesata 

dal rigore della parte inferiore della consolle, minimale e sobria. Ci pensano gli accessori 
a portare nel resto dell’ambiente l’esuberanza della natura, tra uccelli e frutti 

di salice piangente, e delle nostre più amate espressioni, dall’arte, alla moda, alla vita.

80
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Art. 3016
Mobile da bagno con top 
in marmo Brown Emperador Light
Bathroom cabinet with 
Brown Emperador Light marble top
cm. L.140 x P.60 (max) 
and P.40 (laterale/side) x H.88

Art. 3678
Specchio / Mirror
cm. L.140 x H.95    

Art. 2494/1
Vetrinetta con sportello 
e faretto
Glass cabinet with door 
and spotlight
cm. L.42 x P.16 x H.138   

Art. 1669/2
Applique / Wall lamp 
cm. L.33 x H.28   

Art. 827
Paralume / Lampshade

Art. 79
Portasalviette / Towel-holder
cm. L.50 x P.48 x H.104

Finitura oro antico, 
beige e marrone  
Antique gold, beige 
and brown colour finish
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Art. 3022
Mobile bagno con 2 ante e 3 cassetti 
e top in marmo Emperador Dark
Bathroom cabinet with 2 doors 
and 3 drawers and Emperador Dark marble
cm. L.130 x P.60 x H.88

Finitura bianco antico 
e colore tortora
Antique white and 
turtledove colour finish

Sand color, ivory, light brick and even simple beige: the elegance 
of the pastel shades of the earth’s color always conquers us. 
For this reason, entrepreneurs with good taste and skilled 
craftsmen are at the service of the most natural inspirations 
that use the colors and in-between shades of the sky and sea, 
of the water and earth: the good earth provides us with everything 
we need to live well and beautifully.

Do not fear natural colors: 
these are the most beautiful shades

TUTTA L’ELEGANZA 
DEL BEIGE

Color sabbia, avorio, mattone chiaro e persino il semplice beige: 
l’eleganza delle declinazioni pastello del colore della terra 

ci conquista sempre. Per questo imprenditori del buon gusto 
e capaci artigiani si mettono al servizio delle ispirazioni 

più naturali, che riprendono toni e mezze tinte dal cielo e dal mare, 
dall’acqua e dalla terra; la buona terra che fornisce tutto ciò 

che occorre per vivere bene e vivere nel bello.

Non temete i colori naturali: 
sono le tinte più belle

ALL THE ELEGANCE 
OF BEIGE
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Art. 3022
Mobile bagno con 2 ante e 3 cassetti 
e top in marmo Emperador Dark
Bathroom cabinet with 2 doors and 3 drawers
and Emperador Dark marble top
cm. L.130 x P.60 x H.88

Art. 3679
Specchio / Mirror
cm. L.120 x H.100    

Art. 79
Portasalviette / Towel-holder
cm. L.50 x P.48 x H.104

Art. 71/S
Vetrina con anta e vano interno
Glass cabinet with interior door
cm. L.53 x P.46 x H.174

Finitura bianco antico 
e colore tortora  
Antique white and 
turtledove colour finish
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Art. 3019
Mobile da bagno con 2 ante 
e top in marmo Travertino Beige
Bathroom cabinet with 2 drawers 
and Travertino Beige marble top
cm. L.120 x P.58 x H.90

Art. 63
Etagere
cm. L.50 x P.36 x H.122

Finitura beige antico, marrone e argento  
Antique beige, brown colour and silver finish

The whimsy pink marble blends in well with the multipurpose 
choice of the curvilinear structure of the same feminine color 
and which incorporates the main design of the console 
within the supports only to show off an original character 
through the selection of a significant number of shelves. 
A lady’s ornaments and the bathroom items, which are no less 
important or representative, find a comfortable environment. 

Beauty blends in with practicality

UN BAGNO 
TONO SU TONO

A COLOR ON COLOR 
BATHROOM

Il capriccio del marmo rosa ben si coniuga alla scelta di un 
multiuso con struttura curvilinea nella stessa tinta femminile, 

che riprende nei sostegni il disegno principale della consolle, 
finendo per sfoggiare un carattere tutto suo nella scelta 

di un numero importante di ripiani. Trovano comodo alloggiamento 
gli ornamenti della signora e quelli della stanza, 

non meno importanti e rappresentativi. 

La bellezza sposa la praticità
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Art. 3019
Mobile da bagno con 2 ante 
e top in marmo Travertino Beige
Bathroom cabinet with 2 drawers 
and Travertino Beige marble top
cm. L.120 x P.58 x H.90

Art. 3648
Specchiera / Mirror
cm. L.110 x H.94

Art. 77
Portsalviette / Towel-holder
cm. L.49 x H.95

Art. 63
Etagere
cm. L.30 x P.36 x H.122

Art. 1738
Applique / Wall lamp 
cm. L.35 x H.23

Art. 827
Paralume / Lampshade
cm. L.35 x H.23

Art. 82
Appendiabiti con specchio 
Hanger with mirror
cm. L.100 x H.72

Finitura beige antico, 
marrone e argento  
Antique beige, brown colour 
and silver finish
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Art. 82
Appendiabiti con specchio
Hanger with mirror
cm. L.100 x H.72

Finitura beige antico, marrone e argento  
Antique beige, brown colour and silver finish

In an organized home, there are many service rooms and none 
should have an anonymous style or be inconsistent with the rest 
of our choices. Imagine the wall that reveals the main entrance 
of the bathroom: almost a part of the room itself, to reveal colors 
and prime materials, like an important antechamber. The service 
entrance is organized in this manner: a mirror with a wooden 
and golden frame, detailed knobs and precious particulars.

Choose a piece of furniture that you 
love and isolate it to make it the 
protagonist: this is what style does

OUVERTURE
In una casa organizzata gli ambienti di servizio sono tanti, 

e nessuno va lasciato a uno stile anonimo o incoerente con il resto 
delle nostre scelte. Immaginate la parete che rivela l’ingresso 

del principale locale bagno: quasi una parte della stanza stessa, 
ne anticipa toni e materie prime, come un’importante anticamera. 
Organizzate così l’ingresso del servizio: uno specchio con cornice

 in legno e doratura, pomelli lavorati e particolari preziosi.

Scegliete un elemento dell’arredo 
che amate e isolatelo, rendetelo 

protagonista: così si fa lo stile

OUVERTURE
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Art. 3018
Consolle da bagno con 2 cassetti 
e top in marmo Nero Marquinia
Bathroom console with 2 drawers 
and Nero Marquinia marble top 
cm. L.140 x P.58 x H.89

Finitura bianco dekapé  
Dekapé white finish

Silvano Grifoni’s setups summarize all the values a room 
should represent. Exceptional raw materials, durable and solid, 
like the foundation of our life; whimsical details to take 
what we do less seriously; all the clarity of water and mirrors 
to be honest with ourselves and some glass elements 
to remind us that every once in a while, we need to lighten 
our burdens. 

During the search for beauty, 
we also find the life itself

LAVORARE IL BELLO
Gli allestimenti Silvano Grifoni riassumono tutti i valori 

che una stanza dovrebbe rappresentare. Materie prime d’eccezione, 
durevoli e solide come le basi della nostra vita; dettagli 

un po’ vezzosi, per prenderci meno sul serio di quanto facciamo; 
tutta la limpidezza di acqua e specchi per essere sinceri 
con noi stessi e qualche elemento in vetro per ricordarci 
che ogni tanto dobbiamo alleggerire i pesi che portiamo. 

Nella ricerca del bello si rivela 
la ricerca stessa della vita

WORKING BEAUTY
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Not just a service room, 
but also a personal 
and romantic one
We just need a mirror with integrated 
lighting, a vase decorated with white roses 
and why not abdicate, in the favor 
of an “excessive” choice, a candle holder 
with seven arms: there you have it,
the bathroom becomes the most romantic 
room of the house.

Art. 88
Vetrinetta con sportello e faretto 
Glass cabinet with door and spotlight
cm. L.85 x P.22 x H.92 

Art. 3018
Consolle da bagno con 2 cassetti 
e top in marmo Nero Marquinia 
Bathroom console with 2 drawers
and Nero Marquinia marble top 
cm. L.140 x P.58 x H.89

Art. 2423
Specchio / Mirror
cm. L.85 x H.120   

Art. 63/S
Etagere
cm. L.100 x P.36 x H.92

Art. 77
Portasalviette / Towel-hoder
cm. L.49 x H.95

Finitura bianco dekapé  
Dekapé white finish

NON UN AMBIENTE DI SERVIZIO, 
MA ANCHE PERSONALE E ROMANTICO

Basta uno specchio con illuminazione integrata, un portafiori ornato di roselline bianche, 
e - perché no - abdicare in favore di una scelta “eccessiva” come un candeliere a sette 

bracci, ed ecco che il bagno è diventato la stanza più romantica della casa.
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Art. 82
Appendiabiti con specchio
Hanger with mirror
cm. L.100 x H.72

Finitura bianco dekapé e argento
Dekapé white and silver finish

Rediscover all the beauty of taking care of your own body 
and wellbeing. Envelop yourself in a honeycomb bathrobe, 
amongst candid fabrics and anthracite panels, 
with a background of contrasts that are always in vogue; 
between dark furniture elements and very light and prestigious 
materials to allow you to walk barefoot in a room you feel is truly 
yours in search of the perfect moment. Silence surrounds you, 
it is beautiful and entirely yours: like the bathroom furnishings 
of Silvano Grifoni.

Everything becoms a part 
of the style: even pleasure

ALLA RICERCA 
DEL BENESSERE

Riscoprite tutto il bello della cura per il proprio corpo 
e il proprio benessere. Ammantati in un accappatoio lavorato 

a nido d’ape, fra tessuti candidi e pannelli antracite, sullo sfondo di 
un contrasto sempre in voga tra complementi d’arredo scuri 
e materiali pregiati chiarissimi, concedetevi qualche passo 

a piedi nudi nella stanza che sentite veramente vostra, 
alla ricerca del momento perfetto. Tutto intorno a voi è silenzioso, 

bellissimo, completamente vostro: così è il bagno arredato 
da Silvano Grifoni.

Tutto diventa parte dello stile: 
anche il piacere

SEEKING 
WELLBEING
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Art. 3012
Consolle da bagno con 4 cassetti 
e top in marmo Onice Rosso Multicolor
Bathroom console with 4 drawers 
and Onice Rosso Multicolor marble top
cm. L.117 x P.62 x H.88

Art. 3588
Specchiera / Mirror
cm. L.116 x H.106

Art. 1727
Applique / Wall lamp  
cm. L.40 x H.55

Art. 835
Paralume / Lampshade

Finitura bianco antico, 
mecca e colore tortora  
Antique white, mecca 
and turtledove colour finish

Silvano Grifoni’s furniture doubles in style and elegance 
in a room that can count on natural light. 
When choosing your furniture, enhance your selection 
with the right lighting. The prestigiousness of the materials 
is better highlighted by the artisan work carried out 
on every piece, which is exalted and returned 
to its precise dimensions.

Emphasize prestige with 
the right environment

LUCE NATURALE 
PER LA NATURALE BELLEZZA 

DI Silvano GRIFONI

NATURAL LIGHT FOR 
SILVANO GRIFONI’S 
NATURAL BEAUTY

Gli arredi Silvano Grifoni raddoppiano in stile ed eleganza 
in un ambiente che può contare sulla luce naturale. 

Quando scegliete il vostro allestimento, valorizzate la vostra 
selezione con l’illuminazione giusta. Il prestigio dei materiali 

è sottolineato al meglio, e il lavoro artigiano eseguito 
su ogni pezzo viene esaltato e riportato 

nella sua esatta dimensione.

Sottolineare il prestigio 
con l’ambiente giusto

Art. 77
Portasalviette / Towel-holder
cm. L.49 x H.95

Art. 76
Etagere con anta
Etagere with door
cm. L.58 x P.37 x H.145

Finitura bianco antico, mecca e colore tortora  
Antique white, mecca and turtledove colour finish
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Art. 3012
Consolle da bagno con 4 cassetti 
e top in marmo Onice Rosso Multicolor
Bathroom console with 4 drawers 
and Onice Rosso Multicolor marble top
cm. L.117 x P.62 x H.88

Finitura bianco antico, mecca e colore tortora  
Antique white, mecca and turtledove colour finish

The marine inspirations that guide the style of Silvano Grifoni’s 
most personal environment are not limited to the immediate 
shell theme: there is also room for the starfish and marble 
veins that reflect a stylized idea of the wind and sand, 
a perfect top on a dirty white console with two drawers
 and the most classical knobs.

Prestigious materials at the 
service of never dull ideas

LIBERTÀ E NATURA 
CONVIVONO CON 
SILVANO GRIFONI

Le ispirazioni marine che guidano lo stile dell’ambiente 
più personale di Silvano Grifoni non si esauriscono negli immediati 

temi della conchiglia: c’è anche spazio per stelle marine 
e venature marmoree che riprendono un’idea stilizzata di vento 

e sabbia, top perfetto su una consolle bianco sporco 
a due cassetti, con le maniglie più classiche.

Materiali di pregio al servizio 
di idee mai banali

FREEDOM AND NATURE 
COEXIST WITH 
SILVANO GRIFONI
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Art. 76
Etagere con anta
Etagere with door
cm. L.58 x P.37 x H.145

Finitura bianco antico, 
mecca e colore tortora  
Antique white, mecca 
and turtledove colour finish

That which progress has taken away, durable details, 
good manners and relaxed rhythms, is returned by a selection 
of furniture and accessories signed by Silvano Grifoni. 
Entering a home furnished by Silvano Grifoni is like traveling 
through time, to a good and ideal past composed of the best 
European country fields of the late nineteenth century; from 
antique wood to the Provencal decorations on the soap dispenser.

A dip into our most beautiful past: 
that is the Silvano Grifoni home

AL DI LÀ DEL TEMPO 
E DELLO SPAZIO

Quello che il progresso ci ha tolto, dettagli durevoli, 
buone maniere e ritmi rilassati, ce lo restituisce la selezione 

di arredi e accessori Silvano Grifoni. Entrare in una casa arredata 
da Silvano Grifoni è come un viaggio nel tempo, 

in un passato buono, ideale, composto dal meglio della campagna 
europea di fine Ottocento, che va dal legno anticato 

fino alla decorazione provenzale sul dosasapone.

Un tuffo nel nostro passato più bello: 
questa è la casa Silvano Grifoni

BEYOND 
TIME AND SPACE
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